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COMEDIA FAMOSA. ® 

LA ESMERALDA 

DEL AMOR. 

DE DON FRANCISCO DE ROXAS. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Rey Carlos de Francia, 
El Duque , Galán. 

El Conde , Galán, 

El Marqués j Barba. 

©c 




La Infanta , Dama. 
Blancaflor , Dama. 
Ifahela , Dama, 
Felina , Criada. 


*** 

*** 

*** 

V 


Un Griego , Viejo. 

Alfeo , Mufle o . 

Fierres , Graciofo, 

Muflea. Acompañamientt, 



JORNADA PRIMERA. 


Tocan Caxas , j Clarines , y falen por un 
lado el Rey ,y acompañamiento ;/ por 
el otro el Duque , el Conde , y el 
Marqués , Barba. 

R (valientes 

E7 nueftro.ReyFrancésjCarlos 
feñor de ios Imperios del Oriente; 
cuyo renombre aclama 
el bronce de la fima, 
led mil veces a Francia bien venido; 
vueftras plantas me dad. Arrodiliafe. 
Rey. Agradecido 

para tan nobles lazos Abranalos. 
apercibo ¡os brazos. (tos, 

Duq.Qnlhci de vueftrovalor,vueflros alien- 
fupierala verdad? fiey.Eftadme atentos. 
Por la margen amena del Rhio marcha 
el Lombardo efquadron con tantrfbrio, 
que del Enero no temió la efcatcha, , 
ni fiiitió los rigores del Eílio: 
aquel vibra la pica , y éfte la hacha, 
provocando a batalla , y deíafio, 
á fombeas de fu batbaio Eftandatte, 


rayos de Jove , y coleras de Marte. 
D-fcubri6 nueíbo Exercito fu gente 
quando difpierta la rofada Autora, 
y en los hermofos campos delCriente 
rayos bebe de luz , que en perlas Hora: 
al mifno tiempo el Sol facó la frente, 
en vano los laureles enamora, 
y bolviófe á efeonder ; que no quería 
ver el horror de aquel tremendo dia. 
Turba el Cielo fu faz , no efta fereno,- 
la tierra fe eftremece , el Ci^lo brama, 
condenfafe el vapor , la nube truena, 
relámpago es la luz , rayo la llama: 
las nubes dan horror , los aires pena; 
la niebla crece , en fombras fe derrama^ 
no bueia el ave , encierra ya la fiera, 
la lluvia amaga , tempeftad fe efpera; 
Las aguas fe defatan con roclos, 
parafe fu efquadron, marcha mis gentes,- 
crecen las lluvias , van cobrando brios, 
perlas del Alva fueron ya fus fuentes: 
pallan á fer arroyos , ya á fer ríos, 
aun las esferas mates fon valientes, 

A to-; 
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todo es ttni blas , apago!.- F.bo, 
va es enojo de Dios , diluvio es nuevo. 

jí';inblafon otra vez los empinados 
montes , al verfe en aguas furaergidos, 
temieron otra vez vetfe anegados 
los pájaros celeftes en fus nidos: 
en las cóncavas grutas encerrados 
los brutos de temor dieron bramidos, 
las nubes el Oeceano fe beben, 
rebientan luego , y lo bebido llueven. 
Sj Exercito gentil fe desbarata, 
a! terreftre naufragio animo el mío, 
con pecho denodado embifte , y mata, 
porque los Cielos le llovieron brío: 
y por ceñir de carmesí fu plata, 
rompió las verdes margenes el rio, 
y a los muertos , q en ombros fe llevaba, 
vivos fepulcros en fus pezes daba. 
Inundar mi campaña no podían 
los ctiftales quizá de lifonjeros; 
y aquellos , que fin ánimo temían 
el gran valor de mis Soldados fieros, 
al agua fe atrojaban , y bebían ^ 
la fangre de fus mifmos compañetosi 
y el eco de mi nombre era mas fuerte, 
que el parafiímo de la mifma muerte. 
Quedamos yo , y el agua vencedores, 
la terq^ftad funeífa fe retira, 
de las^ubes ceffaron los rigores, 
el zifir de los Cielos ya fe mira: 
fale el arco de paz de tres colores, 
el mundo buelve en si , todo refpira, 
las nubes pinta el Sol con lldas de oto, 
y un rayo í: aíTomaba a cada poro. 
Baelan las aves , caracoles hacen, 
corren las fieras , retozando braman, 
venfe las plantas , fioreciiias nacen, 
pajares cantan , y en fu voz me aclaman, 
fal.-n rebaños , la campaña pacen, 
todo es aplaufos, vencedor me aclaman, 
mi mano efpera , fi efperó mi frente 

laureles de Afia, Imperios de Oxídente. 

Duq. A.t Cielo ruego, que halla el Africano 
el caftigo fe a'argue de tu mano. 

CcMá.Siendo tu brazo, óCarlos finfegundo, 
affombro de los términos del mundo. 

Kf/.Conde, fepa rol hermana q he llegado. 

Cond.Yi voy á hacer lo q me has mandado: 


O/ un nuevo Cuidado me defvela, ap^ 

al Rey quiere líabclaj 

y aunque él no\ha eílimado, l 

puede bol ver trocado: 

morirá mi efperanza, 

pues que vive en la aufencia la mudanza 

Duq. El Rey 4. Blanca quiete, ap. 

Y ella le cotrefpDij^e : mi amor muere* 
mas puede fet que él fe haya convencido 
ó que ¡a guerra le cauíaífe olvido: 
aliente mi efperanza , 
pues que vive en la aufencia la mudanza 
Sale I/abela , Dama. 

Ifab. Carlos viene , y el rumor 
del aplaufo popular, 
dice que debe triu-.far 
tan dichofo vencedor: 

Ea malogrado amor, 
aunque nunca os ha querido, 
no os acobarde el olvido, 
fiempre le haveis de querer, 
y dexemonos vencer Sale Blancafior. 
de quien Reyes ha vencido." 

Blanc.Wi hermofa competidora, 
como yo , al Parque defeiende, 
y recibirle pretende, 
fiendo de fu luz Aurora: 
pero fi Carlos me adora, 
y fi Carlos la aborrece, 
mas mi lalllma merece, 
qué mf embidia : :há defdichada! 
tíi quedarás dellinada, 
fi ves quet rae favorece. 

-Rey. Por el Parque quiero entrar, 
porque pifando claveles, 
encontraré con laureles, 
que me puedan coronar. 

Ifabela , y Blancaflor 
á recibirme han baxado: 
á Ifabela he defdeñado, 
quando á B'anca tuve amor. 

Pero fi con pompa , y gloria 
á mV* contrarios vencí, 
oy me he de vencer a mi, 
que es mas dlfiril vidjtia. 

Ya no hay pretender , ni amar, 
y para que todos vean 
sfta mudanza , y la crean. 
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ni la he de hablar , ni mirar. 
í/a«c. Vueftra Mageftad , feñor, 
alcance tantas viftoiias, 
que las humanas memorias 
nunca olviden fu valor. 

Queden las hiftorias llemK{*‘ 
y efcribanfs tantas 
que eílé la plumas 

para efctlbit>KS agenas. 

Tus fienes coronen fíeles 
tan varios climas , y Zonas, 
que para tantas Coronas 
falten al mundo laureles; 

Y tu Imperio fin fegundo, 
con los Reynos que le da, 
cafi llegue mas alia 
de los términos del mundo: 
Porque fin tener contrarios 
vueftros magnánimos bríos, 
ferán los Mares , y Rios 
del Roldano tributarios. 

Uf/. Bien eftá. Ifab. Tus ojos vean 
tantos triunfos foberanos, 
que los antiguos Romanos 
atomos , y fombras fean; 
fea París una efcuela 
donde fe aprenda á vencer 
de vueftro inmenfo poder, 
üfr. Eflá bien dicho : Ifafaela, 
vos como eftais ? porque el día, 
quando la tarde , y mañana 
tiñe de nieve , y de grana, 
no caufa tanta alegría: 
güilo de veros. Ifab. Señor, 
favor es efle que efpanta. 

Rey. Ella en fu quarto la Infanta? 
Ifab. Ya efpera en el corredor. 

Rey. Es mi hermana agradecida: 
como vos no la avifais ? 
porque quiero que feais 
lucero de mi venida. 

Id delante , ya que he entrado 
viéndoos con dicha mayor. 
ifab. Gracias te he de dar , Amor, 
pues Carlos viene mudado. Vafe. 
Rf/. Ello es faberfe vencer, 
ya empiezo á vivir en mi; 
vine , no miré , y vencí; 


R;y de mi mifmo he de íer. ■ 

Vanfe fados , menos ei Duque , y Bla/icajior. 

Duque. ^ aac^flot , cuyas divinas 
parces el Cielo ha copiado; 
pues es fu luz un traslado, 
flor que naces entre efpinas 
de defdenes para m'i, 
ya con eíperanza cierta, 
como vela reden muerta, 
en viendo tu luz viví. 

Ya SI que vida pofleo, 
ya el alma fe me ha infundido; 
porque halla aora he vivido 
en virtud de lo que veo. 

Blanc. Rafgb una nube fu feno, 
por dar aíforobros á Mayo, 
y aborto en giros un rayo 
tras los gemidos de un trueno. 
Dieron las ardientes llamas 
en un árbol acopado, 
y cada vez le han dcxado 
fin flores , hojas , ni ramas. 

Al pie del tronco fe hallo 
villano medio dormido, 
y difpierto al eftaliido, 
al fullo no difpertb. 

Tal duda , y temor concibe, 
viendo aquel árbol deshecho, 
que fe tienta ojos , y pecho 
para ver (5 duerme , b vive. 

Afii yo quedo de fuerte, 
que en termino tan pequeño, 
ni sé fi mi mal es fueño, 
ni fi es la mifma muerte. 

B.xb un rayo ardiente , y crudo 
de un defdén , con tal pujanza, 
que el árbol de mi efperanza 
dexb abrafado , y defnudo. 
Comparación mala fue, 
fi foy el árbol herido, 
y no el villano dormido, 
ni vivo , ni difperté. 

Ay de mí 1 Duque. S ñora mia, 
mientras divertida eílas, 
aliento , y vida no das 
al Duque de Normandía. 

A ti mifma te recoge, 
cobra , cobra tus fentiios, 

A z pa« 
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para mi mal di vertidos-, 
y la cuerda al arco añaje, 

6 tu tiaor , 6 mi amor. 

Mane. Efe<3:js fon de la aufencia, 
á Kibela en mi prefeocia 
un favor , y otro favor, 
y á mi feco un bien efta, 
fin hablarme mas, ni verme? 

Ea , que mi dicha duerme: 
ay Dios ! fi difpertara i 
A qué propofito vino, 
bien efta , con voz airada ? 
c¡ informé , ni pedí nada: 
yo no sé con qué convino 
bien efta , de quien fue amantej 
b fue decir bien efta, 
enfado tu voz me da, 
no paífes mas adelante. 

'Duque. Iguales pienfo que eftamos^ 
Carlos no te efcucha á ti, 
tu no me efcuchas i mi, 
uno de otro nos vengamos. 

Sa/e Fierres , Graciofo. 

'Fierres. H i feñor , que llama el Rey. 

EUnc. Quifo , olvide , quiero , olvida, 
ley del hombre es ley fingida. 

Duque. Y tu , ingrata , tienes ley ? 

Fierres. Como no quietes cir i 
Carlos te llama , feñor, 
el que fera Emperador, 
y el Magno fe ha de decir,; 
fegun pronoftican sabios: 

Pierres es el que te avifa, 
el miniftro de tu rifa. 

Mane. Biften , baften los agravios 
de mi fortuna. Duque. Las quexas 
Ion Jjftas , y en vano lloras; 
Carlos te dexi , y le adoras, 
yo te adoro , y tu me dexas. 

És deidad Amor , y afsi 
da con jufcicia , y razón 
la pena det Tailon, 

Carlos me venga de ti. 

Eiane. Duque , ya eñoy advertida, 
que eftais ai , y mas rae agrada 
íet de Carlos defpteciada, 
que amada de ti , y férvida. 

>Io tienes , no , ea qué vengarte, 


no recibas , no , confuelos, 
que fi yo muero de zelos, 
buelvo a vivir de olvidarte. 

Pierres. D-‘xa amores importunos, 
advierte , que el Rev te llama, 
haz , Duque , con eíTa Dama 
lo que hacer fuelen algunos: 
delante la Dama lloran, 
favor llaman al defdén, 
á ninguno quieren bien, 
y en diez partes enamoran. 

Q_ie te efpera el Rey. Duque. Al fia 
te han enfeñado á llorar 
eftas fuentes , y no á amar 
las aves de efte Jardín ? 

Blane. Duque , dexame , que eftoy 
tan defpechada , que fiento 
de efcucharte mas tormento. 

Duque. Por no dártele me voyj 
mira fi tu bien me agrada, 
que por darte mas confuelos 
quifiera morir de zelos, 
con que fueífes adorada. Vafe. 

Pierres. Gran fineza , no lo niego, 
pero grande necedad; 
no entiendo effa voluntad, 
parece nieve , y es fuego. Vafe^ 

Elane. Conmigo mifma quedé, 
aunque a folas he quedado, 
y el fentlmiento templado, 
de mi mifma tomaré 
confejo efta vez : Amor, 
dlícurrid aora un poco; 
y fi acafo no eftais loco, 
dadme aquí vueftro favor. 

Ifabela es la querida, 
yo de Ifabela embidiofa, 
yo Infeliz , ella diehofa, 
ella amada , y yo ofendidas 
Pero confuelo me da, 
que quien á mi me quería 
me ha olvidado , y otro dia 
a Ifabela olvidara. 

No es buen confuelo , porque es 
lo que a la poftre fe quiere 
la Dama que fe prefiere; 
y aunque la olvide defpues, 
al fin la ha eftimado mas: 
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jucque no, el pcimer amor 
dicen que ha fido mayor; 
mas no me agrado jamas 
] ello , que el amor pofttero 
I el mayor fin duda ha fido, 
pues los otros ha vencido; 
fegun ello , qué hay ? que muero. 
Sale un Griego , viejo , de Mago , huyendo^ 
' Criego. Ampara , l'eñora mía, 

'• á un hombre , que injuílamente 
la muerte cercana fíente. 

Dentro-Mn hechicero , un efpia 
fe ha de efcapat ? por aquí 
pienfo que ha entrado fin duda. 
llanc. Hombre , mi favor te ayuda, 
no temas , llegare alíi. 

' ¡fcondefe el Griego, y [alen dos Soldados^ 
Sold. I. O Madama Flor r entro 
un hombre huyendo ? 

Blanc. Si ha entrado, 
y le amparo. Soid. i. Tu fagtado 
¡ es Templo , que le valió. 

Sknc. En qué delito ha incurrido 
Sold. z. Dicen , que á hechizar venia 
por e! Rey de Lombardia 
I á Carlos. Blanc. Havrán mentido: 
dexadlo , porque ha de fet 
mi inmunidad fu favor. 

Sold. z. Carlos el Emperador 
nos le ha mandado prender, 
ó matar. Blanc. Culpadme a mi. 

I Sold. I, Diremos que no le hallamos, 

I la vida le dille : vamos. 

Sold. z. La vida goza por ti. Vanfe. 

‘ Griego. La Efmetaida que he labrado 
para el Rey Carlos Francés Sale. 
de ningún provecho es. 

Lo que mi Rey ha ordenado, 
tampoco he de efeftuar; 
poco mi pena refiílo, 
que fi el Rey me hu viera viílo; 
con él llegara á privar. 

Mas ya fin remedio eíloy, 
qué me detengo? qué aguardo? 
pues fabea que foy Lombardo, 
y Mágico también foy. 

Mas ya que el Cielo me impida 
llegar coa él a privar. 


la Efmera'.da la he de dar 
á la que rae dio la vida. 

Blanc. Vece por alii. Griego. Primero 
la merced ce he de pagar; 
ella piedra te he de dar, 
emulación del lucero. Daie un anillo. 
Un Griego foy de nación, 
tan sabio en la Aílrologia, 
que admiró" ia ciencia mia; 
aunque en aquella ocafion 
no me ha aprovechado : ttay 
ella Efmeralda , que en ella, 
por virtud de alguna eíltella, 
fecretos mlílerlos hay. 

Con Carlos pensé tener 
gran privanza , y quifo el hada, 
que fuera tan defgraciado, 
que nunca me pudo vér. 

Ya me tienen por efpia, 
fuerza es morir , ó aufentarme. 

Blanc. Mucho fabes obligarme. 

Griego. Elfo veras algún dia. 

Vea Carlos , de si ageno, af. 
fi huvo. fortijas d,e olvido, 
porque Amor es lu vxneno. Faje. 

Blanc. En un alfiler de oro 
es ia Efmeralda cabeza: 
qué refplandor ! qué belleza í 
de joya paffa á teforo. 

Ella qué virtud tendrá ? 
quién havtá que lo pondere ? 
tenga , pues , la que tuviere, 
en mi cabeza e-ftará. Ponefela. 
Nada en guardarla fe pierde, 
que aunque no quiero creer, 

, que virtud puede tener, 
quiero guardarla por verde. 

Bella EfmeraHa , mi amor 
puede tener efpetanza; 
pues pronoftlcos alcanza 
mi dicha en vueftro color. Va/e. 

Salen Ifalela , y el Conde. 

JJah. Digo , Conde , que algún dia 
tus favores efcuché; 
voluntad mi agravio fue, 
defeuido quizá feria. 

Conde. Amo , Ifabela , y no efpero, 
ni aun dichas mi amor aguarda; 

fur 


fupuefto que me acobarda 
el amor , con él te quieto. 

Pues ama fia efperar, 
ama fin darlo á entender; 
porque callar , y querer, 
es amar por folo amar. 

Tu amor finezas no alcanza; 
fi de tus labios fallo 
querer que lo fepa yo, 
no es amar fin efperanza. 

Conde. Ella amorofa fatiga 
mi lengua no la dirá; 
porque fi la fabes ya, 
de qué firve que la diga ? 

Jfab. Ya es injufta tu afieion; 
fi Carlos me quiere bien, 
y tu rae quieres también, 
no es efpecie de traición ? 

Conde. Luego tii das á entender, 
que Carlos te galantea, 
ama , fefteja , y defea, 
y que mi Reyna has de 1er? 

Ifab. Si ama el Rey , y foy quien íoj, 
no entiegdp mal, fi_^ lo^entiendo. 

Conde. Ifabela , yo pretendo 
darte defengaños oy. 

El Rey no te tiene amor, 
y pienfo , que finge amar, 
por dar zelos , 6 pefar 
i la hermofa Biancaflor. 

I/ab. Conde , tente , no profigas, 
que fi me intentas vencer, 
menos canto he de creer, 
quanto mas de Carlos digas: 
que aunque me eñés ob.igado, 
como de tu amor me of.-ndo, 
mas quiero á Carlos fingiendo, 
que á ti , aunque eftés adorando. 
O él me tiene amor , 6 no; 
fi él quiere , le he de pagar, 
fi no , me he de contentar 
con quererle fola yo. 

Luego fi no puedo afsi 
adorarle , Conde , infiere,^ 
que fi él por si no me quiete, 
le quiero querer por mt. ^ 

Conde. Hiy fuego que al mío iguale? 
el no te quiere. Es error. 
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Conde. El Ifab. Yo tengo ano. 

Conde. Pues advierte::- mas el fa|e * 
Sale el Key. Porque entienda Biancaflor 
que olvidé lu amor injufto, ’ 
hablo á Ifabela con gufto, 
y á ninguna tengo amor.’ 

O Ifabela, cómo eftás? 
cómo vives retirada ? 
cómo no me pides nada ? 
cómo defdenes me das ? 

Conde. El defengaño ha llegado, a», 
por mi mal oyendo eftoy. 

1/ab. Quando vueílra efclava foy, 
prelumo qut es efeufado 
pediros nuevo favor; 
pues al querer obligaros, 
folamente el efcuchatos 
es en mi el mayor honor. 

Key. Sin vos no acierto á vivir. 

Ifab. Yo fin vos no tengo vida. 

Rey. El alma tengo perdida. 

Ifab.Qaé he de amar? 
ile/. Qué he de fingir? Sale Biancaflor. 
Biancaflor cftá en campaña, a/.- 
no la tengo de mirar, 
con Ifabela he de hablar, 
efta es mi mayor hazaña. 

Pero figuiendome vino, 
con anfias eftoy de vella, 
ó es fuerza de alguna eftrella¿ 
ó violencia del deftino. 

Venzamos , ojos , venzamos;- 
mas por qué tales extremos? 
miremos , ojos , miremos, 
aunque vencidos feamos. Mírala. 
O poderofa deidad ! 

Amor , detente , detente, 
un edego vi6 de repente 
en medio la obfeutidad. 

Vló una eftrelia , y aiegrófe, 
diciendo entre si , el Sol es, 
falló la Luna defpues, 
adoróla , y admirófe. 

Pero quando el Sol falló, 
quedó , viendole , pafmado, 
y tanto le ha contemplado, 
que fegunda vez cegó. 

Efto foy , fin duda alguna, 

ce- 


7 


i 

' Don Fránci/co de Roxas, 


; cegué amando , fano fui, 
i £i?rel!as , V Damas 
Ifabsla fue la Luna. 

• El Sol fallo . y m" pafm®, 

] y mirando á Blancaflor, 

; fue tanto fu teíplandor, 
que fegunda vez cegué. 

Pato en tormenta mí calma; 
qué has hecho, muger, qué has hecho ? 
facafme el alma del pecho, 
y entras tu en lugar del alma ? 
Rendido viene á tus pies 
un amor difsimulado 
pot fu mal , pues ha callado 
para dar voces defpues. 

No reconozca fegundo 

efte amor que te he propuefto, 

' que en lo grande , y en lo honeílo, 
es mayor que todo el mundo, 
j Solo en grandeza le igualas: 

I fi Dios de Amor mi amor fuera, 

I y bolára , bien pudiera 
: cubrir al Sol con fus alas. 

Bknc. Bien efta , podré decir; 
venganza , Blanca , venganza, 
amaté con efperanza, 
fi eíTo también es fingir. 

No me hablas ? fi has inferido, 
que no es fegura ral fs, 
porque aq'ui a Ilabela hable, 
fabe , que todo es fiflgido, 
todo , feñota , es molefto. 

Blanc. Carlos tan prefto trocado 1 ap. 
Conde. El Cielo ya me ha vengado, ap. 
I Ifab. Mudado Carlos tan prefto 1 
%. Vaffallos , obedeced 
eíTa Flor de aquí adelante; 
efte es el medio Importante 
para que os haga merced. 

Amor honefto es el mío, 
pero es amor tan violento, 
que la libertad no fiento, 
ni el ufo de mi alvedrio. 

Mi Reyno fugeto queda 
á tu arbitrio foberano, 
quanto conquiíla mi mano, 
y quanto mi fangre hereda. 

El que de negocios traca 


acuda a Flor , que es luz mia, 
es la eftrella que me guia, 
la deidad que me arrebata. Vnfi. 

Blanc. Yo con tan altos favores 
he de vivir temerofa. Vafe. 

Ifab. Y yo fentiré embidiofa 

defengaños , y rigores. Vafe. 

Conde. Yo efperanzas voy finticndo. 

Duque. Yo , pues vivo oyendo tal, 
debo de fer inmcrt.il. 

Conde. Voy alegre. Duque. Voy muriendo. 

Vanfe , p falen la Infanta , y el Marques. 

Inf. Sed bien venido , Marqués, 
Gofvernador de París; 
á ver fin duda venís 
vueflra hija Flor. Marq, Defpues 
que á vos os firve , feñora, 
cuidado de ella no tengo: 
con una confuirá vengo 
a fu Mageftad aota, 
que eftán todos ios Lombardos 
con aparatos de Guerra; 
y pues hay en efta tierra 
, dos Exercitos gallardos, 
importa no deshacellos, 
y el eonfervarlos importa. 

Inf. Si ve eífa Nación , que corta 
la efpada del Rey fus cuellos, 
como intenta novedades ? 

Marq. Dice que las armas toma 
para acometer á Roma, 

Corona de otras Ciudades. 

Inf. Vanas maquinas intenta: 
pues no teme la grandeza 
del Rey ? Sale el Conde. 

Ccuáe. Efcuche tu Alteza 
un exquifito accidente. 

Divertido , y olvidado^ 
efta el Rey nueftro feñor, 
remitiendo á Blancaflor, 
como fi fuera Privado; 
los negocios a ella embia, 
que mercedes haga. Inf. Error 
puede fer de algún amor, 
que turba fu fantasía. 

Remediad efto , Marqués, 
firvan á Carlos de efpejo 
yueftra prudencia , y confejo. 

Marq. 
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no le reporte mi ruego, 
fuerza es que a Blanca pida, 
aunque le quite la vida, 
íi conviniere al fofsiego 
de mi Rey. 

Salen el Re / , Phrret , / dos Hombres con 
memoriales. 

Homh. I. Gran feñor, 
hacedme , como piadofo, 
jufticia de un poderofo. 

Rey. Hablad al Governador. 

Homh. z. Señor , remediar intenta 
con un arbitrio que doy, 
mil daños que paíTao oy. 

Rey, Acudid al Parlamento. 

Vanfe los Hombres. 

fierres. El que no es entremetido «p. 
con defpejo , y ofadia, 
que llaman bufonería, 
nunca medrar ha fabido. 

Señor , yo foy un Soldado, 
del Duque grande enemigo. 

Rey. Del Duque , por qué? Pier. Lo digo 
porque yo foy fu criado: 

Soldado he fiio , feñor; 

Soldado de pelo en pecho, 
y merced no me baveis hecho. 

Rey. Elfo toca á Blancaflor. 

Tier. Blanca qué ? tifo fue querer, 
que todo el mundo fe aflbmbre: 
fi yo le fetvi muy hombre, 
me remite á una muger ? 

Rey. Si , que no hay otro camino. 

Pier. No harás cofa que me quadre: 
qué ha de hacer quien tuvo un padre, 
que fe llamaba Pipino ? 

Rey. Eres hombre de placer, 
no rae defagrada el chille. 

Pier. Hijo de Pipino fulíle ? 

cohombro debes de fer. 

Rey. Cúbrete. Pier. No haré por cierto. 
Rey. Por qué ? 

Pier. Porque ya lo eftoy: Cubrefe. 
con la del Martes le doy, ap. 
ya que le hablo cubierto. 

A Blancaflor acudí, 

Y ella fortija me dio Dajela 


ap. 

Vafe. 


doy por ella elle rubí. Dale L" 
Pter. Quanto quiflere me dé 
todo Fierres lo merece: * 

Indio bárbaro parece, 
con un vidrio le engañé. 

Inf. Si para darte confejo 
quieren quejicencia tome, 
el fer tan niña tu hermana 
vueílra Mageílad perdone. 

Como un Rey tan poderofo, 
y tan prudente , aunque Joven 
incurre en tales defcuidos, * 
comete tales errores ? 

Rey de quien dicen las pluma 
de Aftrologos efcritores, 
que ha de fer por fus hazañas 
Cario Magno fu renombre ? 

En la Griega Monarquía 
quién ha villo Emperadores, 
ni en la Romana , de aquello* 
que confundieron la noche 
con los negocios del dia, 
que inventaífen tal deforden, 
como es remitir negocios 
á muger? que aunque corone 
diadema fu frente , {rendo 
fu dulcifsima conforte, 
fuera notable defedo. 

Los Reyes cuerdos efcogen 
entre fus nobles vaflallos, 
para fus validos , hombres 
de experiencia , y que ei^os feia 
infatigables de bronce, 
porque puedan aliviarles 
el mayor pefo del O.be; 
pero muger por valida, 
en qué hiftoria fe conoce ? 

Marq. Y mas , feñor , que effe amot 
honeílo , bueno , y conforme 
á la política antigua 
de los Palacios mayores, 
parecerá al vulgo necio, 
o que es locura , b que es torpe; 
porque es un monfttuo , que conlti 
de divetfas opiniones. 

Rey. Marco Antonio con Cleopatra 
partió el Imperio ; qué os pone 

ea 


en cuidado la acción mía? 
ííarq. Militaban mas razones, 
que era de Clopatra el Reyno, 
y fueron locos amores. Sale Blancafior^ 
íf/. Y Aurelio con fu Fauftina ? 

Marq. No citéis imperfecciones. 

Hija , á buen tiempo venirte, 
pide al Rey que fe reporte Al 
de fu amor , y no te ertime 
con vivas demortraciones; 
porque erto es el bien del Reynó, 
y es á tu íangre conforme. ’ 
Slaac, Aunque ion vuertras mercedes 
honras , y heroicos blafones, 
la razón de eflado pide, 
que moderéis los favores. 

Todo no ha de fet amor; 
buen exemplo nos propone 
la hirtoria de Midas : era 
amigo de oro , y los Dioíés 
quiíieron que én oro buelva 
quanto con fus manos toque: 
quiere comer , y le aflige, 
que los manjares fe tornea 
oro purifsimo ; y quando 
al crirtal los labios pone, 
el agua en oro , y la fed 
con hidrópicas pafsiones \ i -- 
fe multiplica : fí vírte I 
de las telas que fe efcogeo 
de los teforos de Oriente, 
o los bellones del Norte, 
o la purpura del Aurtro, 
todo es oro , que rigores 
fueron en él las riquezas, 
por fer ña numero , y orden» 

Afsi , lifior , el amor 
es efeirto iluHre , y noble, 
que á los magnánimos pechos 
fuele apuntar fus harpones. 

Mas fin la virtud del medio, 
fi todas nuertras acciones 
fon amor , fi amor han fido 
los peníamientos veloces, 
fi fon amor las palabras, 
fi amor las orejas oyen, 
fi amor quanto ven los ojoSj 
fi fon continuos amores 
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las tres potencias del alma, 
fuerza es que no quede el hombre 
con ufo de la razón, 
y que en otro fe t ansforme, 
que eflé con hambre la fama, ' 
que ertéa con fed los honores, 
y que nuertras efperanzas ’ : 

eften defnudas , y pebres. 

Re/. Difcreta ertá la Duquefa 

de Ofliens , Gondefa de Almoñtei 
¿ifarq. BiCo por los dos Eftados 
tu invencible mano, ertoque 
de la . fama , y de la muerte* 

Inf. Y los dos títulos logre 
con dicha : Elfo si , íeííor, 
vuertra Mageftad la honre 
con mercedes , porque cafe,- 
Como hicieron fus mayores; 
pero lo demás efeufe. 

Re/. Como callas ? no refpondes 
á mis heroicos deíeos ? 
qué te entrirtece , y encoge? 

Slanc. Señor , grandes honras fon; 
pero ninguna es conforme 
a mi voluntad; y afsi 
efte memorial os pone Dale un fafél-. 
en vuertra mano la mia, 
el qtwl en breves renglones 
os dirá mi pretenfion; 
y. fi la lengua no rompe 
el Clencio , la modertia 
tiene la culpa , perdone. Vafe. 

Dee el Re/. Rey ^ nadie me ertá quetiendb 
como vos , que es infinito; 
advertid , que ya va efetito 
el titulo que pretendo. 

Aun bien no me fatisface: 
otra vez Iré leyendo. 

Rey , nadie me ertá queriendee 
Rey nadie , fí , Reyna dice. 

Ingenio, y gracia ha tenido; 
aun por efetito no osó 
declararle en lo que yo 
cafi ertaba prevenido. 

Marqués , amigo , mañana 
me he de deípoíar ; prevén 
lo neceffario. Aíarq. Con quiéh ? 

Re/. Con Flor. Marq. Vuertra fobsrana 
® yo- 


lo La EfmeraUa 

voluntad , feñor , es ley; 
mas mitad , que no es razón, 
que a tan liviana pafsion, 

Carlos , fe lújete un Rey. 

Jnf. Gran feñor , la Inglaterra 
con una Infanta os combida. 

Rejf. Por qué he de hulear la vida, 
teniéndola yo en mi tierra ? 

Vivo de amor , y afsi muero 
desando de amar , de íuerte, 
que Iñ olvidar fuera muerte, 
a mi me quiero , li quiero. 

Propio amor fe ha de decirjt 
y cali eterno feté, 
pues al morir amaré, 
y amando , es fuerza vivir. 

Si con amor vivo , y palTo,; 
y elle amor es inmortal, 
amando , no dixe mal, 
que con la vida me cafo. 

Nadie me replique. Inf. Amor 
es af-'ftn poderofo. Vxfé. 

'Marqy oy confufo , aunque dichofo. Vafe^ 

Rey. Venció , venció Blancaflor. 

Salea el Duque poe ua lado , y Blancajlor fe 
queda al paño al otro. 

Duque. Gracias a Dios, que le he hallado 
lolo una vez; yo lo intento: 
amor es atrevimiento. 

Blanc. Qjieto ver qué ha refaltada. 

Duque. Señor , el Reyno mormura 
vueftto amor , y culpa el modo; 
no ha de rendir fe un Rey todo 
a una fácil hermofura. 

Q^iien de Polonia , y Ungtia 
los Reyes fupo vencer, 
no ha de amar para perder 
toda la gloria en un dia. 

Qiialquier Grande eftará honrado 
con Aigctos femejantes, 
y no vos : yo ** > ^oe antes 
a Fmr he galanteado. 

Rey. Y recibifteis favores ? 

Duque. No , feñot , liao::- 

Blanc. Mentís, 

li al no otra cofa añadís. 

Duque. Sino defdén , y rigores» 

Blaac. Aora decís verdad. 


del Amor. 

Duque. La purpura de elfos labios 
no pudo haceros agravios. 

Blanc, Si puede ; mas perdonad; 

En Palacio no entre quien 
tuvo defpecho tan grande. 

Duque. Rey tengo que me lo mande. 

Rey. Y vutftra Reyna también. 

No entteis en Palacio , en tanto, 
que yo no ordeno otra cofa. 

Duque. Reyna dixo : ha Flor dichofa 1 a», 
tienele amor , no me efpanto. ‘ y 
A elfe nombre no hay agravios, 
cífas cinco letras fueron 
cinco íellos , que pulieron 
í mis ojos , y é mis labios. 

Reyna dixo ; inclinación, ap. 

bolved , bolved ázia dentro, 
no falgais de vuefteo centro, 
morid en el corazón. Vafe. 

Blanc, Yo foy vueftra ; el temor pierdo: 
ya el Rey de mi fe acordó. ap. i 

Rey. Todo es falfo , porque yo, 

Flor , ni 05 amo , ni me acueidoc ! 
Amor es afedi cuerdo, 
mi amor de afedo ha pallado, 
y afsi de elfencia ha mudado, 
ni me acuerdo yo de amar; 
porque quien dice acordar, 
fu pone ha ver olvidado. 

Reyna fois , dar no podía 

Corona mas foberana, 

mia haveis de fer mañana; 

mirad qual es mi alegría, 

pues que puedo llamar mia | 

á la mifma de quien foy: 

un alma fomos defde oy, J 

Union las dos han de hacer, j 

pues íi vos me dais el sét , 

eífí tnifmo ser os doy. 

Blanc. Señor , para agradecerte 
favores tan opulentos, 
quiíiera agradecimientos, 
que no- acabaíTe la muerte: 
para adorarte , y quererte, 
fer quiíiera el miffflo Amor, 
por merecer tu favor; 
quiíiera que mi hermofura 
fuera como mi ventura. 


De Dan 

que fio puede Ter mayor. 

En competencia importuna, 
fortuna , y naturaleza, 
efia no me dio belleza, 
ni me dio gracia ninguna: 
viendo aquella la foituna, 
por tema me dio favor 
con tan prodigo valor, 
que á los mortales efpanta, 
y con fet mi dicha tanta, 
es mi amor mucho mayor. 

JORNADA SEGUNDA. 

Sale Blancaflor. 

Slanc. Elle es el hermolb día, 
que en mi vida he feñalado 
por mas feliz , y fagtado; 
oy es la fortuna mía 
corona de mi alegría; 
cy fin temor de balbén 
en fu rueda fixa , ven 
que Rey na de Francia foyj 
fi han de fer las bodas oy, 
Cielos , dadme el parabién. _ 
Carlos ama , aunque ha tenido 
el amor difsimulado, 
no hay bolean , que efté nevado, 
ai hay amor , que finja olvido: 
Amor rebienta oprimido, 
es Etna , que al Sol íe atreve, 
como en humó acervo , y leve 
exhala abiímo de lumbre, 
ni á la falda , ni en fu cumbre 
da permifsion á la nieve. 

Solo trata de adornarme 
Carlos ; fi Reyna he de fer, 
eaa filia he de bolver, 
bien puedo en ella fentarme. 

Qaé caufa puede quitarme 
eíta mageftad ? ninguna: 
al roficlér de la Luna 
mi dicha ha excedido ya, 
la csfccá dcl mundo cíti 
a los píes de mi f- rtuna« 

Al paño Jfahela, 

J/ah. Of a BUBcaSot ha hecho 
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Amor Reyna fobcrana; 
afuera , embidia villana, 
falid , falid de mi pecho. 

En la Silla del dosel 
fe fento , como es el día 
de fus bodas , y alegría; 
quintas veces ci clavel, 
amaneciendo de grana, 
de nieve fe ve á la tarde ? 
quintas veces el Sol arde, 
abrafando la mañana, 
y, el tiempo i la noche llueve t 
Entre la copa , y el labio, 
fuele Caber un agravio; 
clavel , grana , Sol , y nieve, 
agua , copa , y labio , dice, 
que es imprudente quien- fia 
de la diftancia de un día, 
que ha de anochecer Elicc. 

Mas efta es quimera vana, 

Reyna fera , yo fiel: 
llego , pues , que efte clavel 
fíemore conferva fu grana. Sale» 
C^zeis , feñora , el eftado, 
que efperando eftais, de fuerte, 
que ni el tiempo , ni la muerte, 
ni la fortuna , ni el hado 
os le puedan contraílac; 
y jamis lleguéis i ver, 
ni la efpalda del placer, 
ni la cara del pefar. 
tlanc. O Ifabela ? fi a mi amor 
agradecimiento dis, 
bien claro efti , que feris 
mi Camareta mayor. 

Eífa memoria traslada DaíeunpafeU 
de mercedes que he de hacer, 
luego que merezca ver 
efta frente coronada: 

V prevén lo que conviene 
para mis bodas forzofo. 

Jfab. Yo befo el criftal hermofo 
de tu mano. V^afe» 

Blanc. A efpacio viene 

la noche ; pafiad bolando, 
horas , efia media esfera, 
prolijas á quien eipera, 
breves al que efta gozando: 

Bz de 


Sientafe» 


Efmeralda del Amst-é 

de plumas pata el placer, 
de plomo para el pefar; 


ya que no queréis bolar, 
horas , bien podéis correr. 

Los defvelos que han tenido 
mi defeo , y mi cuidado, 
en grave fueño han parado; 
dicen bien , ladrón ha fido 
de la mitad de la vida 
el fueño , durmamos , ojos, 
porque no recele enojos, 
ni dlfpierta , ni dormida. Duermifa 
Sale el Du^ue. ' - 

Su^ue, De Palacio defterrado, 
tal defaíTofsiego tengo, 
que defpeñandome vengo 
a morir de enamorado. 

Blaacaflor fe cafa , y quiero; 
que reciba fu defdén 
de mi mano el parabién, 
de que vivo , y de que muero; 

O beldad tara , y efttaáa ! 
qujen del fueño grave advierte; 
que es imagen de la muerte, 
mire.aqui como fe engaña. 

Quq Imagen es de la vida 
algunas veces advierta, 
pues no puede eftar difpierta 
mas hermofa que dormida. 

No permitió íet copiada, 
y quifo naturaleza 
dar fueño á tanta belleza; 
porque parezca pintada. 

Dar treguas quifo al amor, 
y engañófe á lo que entiendo, 
que también mata durmiendo, 
difpierto eílá fu rigor. 

A la muerte honra dormida, 
pues nos dice de efta fuerte: 
veis aqui como es la muerte 
mas hermofa que la vida ? 

Algo le quiero quitar, 
un lienzo tiene en la falda; 
pero una hermofa Efmeralda 
da refplandor finguiar 
en fu cabeza : yo intento 
darme a entender , que es, favor 
¿adú de fu miftno aiaor, 


mi atrevimiento. 

( pítale la Sort ija. 

ConfieíTo que los favores 
mas afsiften , más eftán 
en las manos que los dan, 
que en ellos mifraos , que en flores 
no hay calidad que concluya; 
pero al fin , me data gloria 
las veces que la memoria 
me efté diciendo que es fuya. 

En la rofa del fombrero Ponefela. 
la traeré perpetuamente; 
voyme , pues que no me fíente: 
mas ya la defgracia efpero 
del Rey ; vio me , y hií peed!, 
que no hay dicha fin azar, 
que no hay gufto fin pefar. 

Al paño el Rejr. 

Ae/. Cómo el Duque ha entrado aquí» 
Por no difpettar los ojos 
de mi dueño , vueftro dueño, 
á quien es traidor el fueño, 
no dan voces mis enojos. 5a/í. 
Duque. Duque. Smor. 

Aey. No he mandado:;- 

Duque. No ha de haver quien le reporte; 

'Rey. Que de mi Palacio , y Corte 
luego falgais defterrado ? 

Duque. Sl feñor ; mas yo::- Rey. Qué error 
os conduce ? Duque, Eftoy perdido, ap. 
Q_ie me efcucheis folo os pido. 

Rey. Porque pueda mi rigor 
con mas caufa caftigaros, 
y viendo que os convencéis, • 
vos mifmo a vos os culpéis, 
decid, que quiero efcucharos: 
y hablad quedo , no difpierte 
una Flor., que eftá dormida. 

Duque. Poco le debe á la vida a^^ 
quien no aventura la muerte. 

Síñor , yo ful defterrado 
por Biancaflur. Rey. Es verdad. 

Duque. También vueftra Migeftai 
fibe Coy ^el injuriado, 
puefto que vio , y efcuchó, 
entre el dudar , y el temer, 
que por dar mi, parecer 

Blancaflor ,mc , defmiiitió, . 

Ay. 
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Key. Todo . Duque . pafso afsí. efta con • Carlas aquí ? 


Puojie.El Marqués , padre de Flor, 
con fet parce á vueftro amor, 
no culpo el cafaros ? Rey. Si. 
duque. Y yo , conforme á la ley 
de mi íangre , no he fabido 
decir quanco haya fentido 
a jmi dueño , y á mi Rey ? 

Rey. Y aun todos era razón. 
duque. Pues cómo yo os defobllgo, 
que me dais á mi el caftigo, 
y a . los demas el perdón"? 

Rey. Decís bien. Duque. Y fí os Incita 
mi intento , feñor , ya ceíTa, 
que el que fet noble profeíTa, ■ 
amoneda , mas no evita. 

Y afsi yo , exemplo de Amor, 
por can vueftro me confi-lTo, 
que- quando os digo el exceflb, 
fabré íerviros mejor. 

Rey. Duque , aqui folo he fentldo::- 
dv.que. En vano el temor aliento, 

Qué fentis ? Rey. Digo que fiento, 
que vos me hayais concluido; 
pues tanto llego a eñímaros, 
que vieaido en vos la difculpa, 
quiñera hallaros la culpa, 
por tener que perdonaros: 

Pues que mirando mi erróf, 
que vengo á fer he penfado 
en efta caufa el 'pulpado, 
pero yos , Duque , el añor. 

Oy a mis brazos llegad, 
que no es premio a tal valor, 

G aqui precediera error, 
cffa sii que era piedad. 

Mas fin él no es galardón, 
ved , pues , lo que me debeis, 
que eftoy defeando que ertels 
para daros el perdón. 

Duque. Yae&eis plantas permitid 
á qiiíéh por vos cobra el sér. 

Rey. Mas alto me haveis de ver; 
Duques á mis brazos fiibld. Abrázale., 

Duque. TcocbCe la fuerte mía. af. 

Mucho. he dormido , que afsi 
pretendo engiñar el dia: D\f¡iert»» 
el Duque de Normandia , : : 


Qüé es efto ? pero teftigo 
de mi ventura ferá, 
y de zelos morirá, 
que ferá el mayor caftigo. Llega. 
Rey , y feñor , los iuftantes 
fon figles á quien efpera; 
el Sol en fu mifma esfera 
es inmoble á los amantes, 
que las tinieblas dílean: 
dadme el favor foberano 
de vueñra invencible mano, 
y los rayos del Sol vean, 
ya. que fe ponen , y ya 
que la noche vá llegando, 
que foy quien eftá adorando 
á vueífra Real Mageftad. 

Rey. Duque , mirad , governemos 
el Rey no á medias , fi han hecho 
unión , y vinculo eñrecho 
las dos- almas que tenemos: 
ni aun Imperio havrá partido; 
no han vifto en acción ninguna 
la ami fiad de la fortuna 
tan poderofo valido. 

Blaac. Trocado otra vez 1 qué es efto ? 
mas qué dudo , fi eftá aqui af. 
un’ traidor que aborrecí, 
y mis dichas defeompuefto ? 
Quiero , quieto replicar: 

Dad , mi .Rey , execucion 
a mi Juila pretenfion. 

Rey. Por aora no hay lugar: 

Duque , yo quiero que mandes 
mis Exercitos por mi. 

Duque. Solo á Alexandro , y i tí 
os dén renombre de Grandes. 

Blanc. Vueftra Mageftad atienda, 
vueílra Mageftad efcuche, 
porque es digna Blancafl jr 
de mas favores que el Duque, 
Vueñra Mageftad bien fabe, 
que tengo padres iluftres, 
y que abuelos generofos 
de fu mifma fangre tuve. 

Mi padre ha fido fu Ayo, 
en fu prefencla fe cubre; 
pues como Par, en fu Corte 

honr 


honras no goza 
De méritos perfonales 
no bufona , si bien fuplen 
la hermofura que me falta« 
el amor , y las virtudes. 

Amor dixe ? amor ha fido, 
pero honefto , bueno , y útil} 
ambición fue mas que amor, 
y efto no havtá quien lo dudea 
No hay rayos del Sol hermofo, 
que á la mañana dibujen 
con lineas de oro , y de nacat 
los extremos de las nubes 
mas puros ; n¡ havrá diamantes, 
á quien labran , a quien pulen 
buril , y íangre , que limpios 
con velos de Eílrellas lucen 
mas cándidos : ni la nieve, 
que en' guirnaldas de las cumbres, 
cuyos ampos , cuyos rizos 
la humana vida confunden, 
es mas imada ; de modo, 
que aunque la razón eftudie 
amor perfedo , bien puede 
aprender de mis coftumbres. 
Siendo afsi , quién ocafiona, 
que tan grande Rey fe mude, 
que tan grande Rey me engañe, 
que tan grande Rey me burle! 
Viven los Cielos divinos, 
que ion campañas azules, 
por cuyos trópicos bellos 
el Sol hermofo difeurre, 
que efte magnánimo pecho, 
que aora efte agravio fufte, 
ha de rebentar en quexas 
mientras el alma le duie. 

No dixe venganzas , no, 
que mi pecho no produce 
fino lagrimas , y penas, 
de fobervio no prefume. 

Qaexas daré al Ciclo , al mundOj 
b para que mas me injurie 
vueftro rigor , b conozca 
mi arno'ofa maníedumbre. 

Mire vueftra Mageftad, 

que ( y en efto no me culpe) 

de tan súbita mudanza 
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comunes. facilidades íe inducen. 


Aun la flor que nace hermolá, 
porque el Alva la falude, 
vive con fu pompa un día, 
á ceniza fe reduce 
con la noche ; pero vos 
foto en un hora ( que pude 
pronunciarlo ! ) en folo un hora 
amais , y olvidáis ( ha luces 
del Firmamento ! piedad. ) 

Mirad , feñor , que fe arguye, 
que fue fueñro amor de niño, 
b que olvidar es vislumbre 
de algún letargo , b locura, 
que la juventud caduque; 
que el Abril de rueftra edad 
aftomos tenga de Oftubre! 

No es razón , Carlos firaoíb, 
que un Rey es montí que fube 
á fer columna del Cielo, 
no flor que pierde fii luftte 
en el efpacio de un dia; 
firmeza , firmeza ufe 
de fu valor inmudable, 
no le inquieten , ni percutbea 
cmbidlas del Duque ingrato, 
ni efeufas fáciles bufque. 

Qué tirano , qué cruel 
pago amor con pefadumbres! 

Si pienfa que una vidoria 
le bifta , no fe defeuide, 
hafta que con gloria , y fama 
de fus acciones triunfe; 
fi imagina , que fetvicios 
faltan á mi cafa , efcuche: 

Qpando el ReynO penettaroa 
los Ginetes Andaluces, 
quando pechos Africanos, 
en quien los Cíelos iefluyen 
barbaridad , y ofadia, 
para que Imperios ufutpen, 
paíTaron los Pirinéos 
en inmenía muchedumbre, 
como efquadron de langoftaSj 
que las campañas deftruyenj 
vueftro padre fe empeño, 
y tantos Moros acuden, 
que íu celada parece 
^ aque- 


Ve Don Francifco de Roxar. 


aquella barbara yunque 
de las fraguas de Vulcano: 
centellas vivas ef;upe, 
relámpagos fon del viento, 
fi rayos no fon de lumbre. 

Ko hay lealtad que efté dormida, 
no hay buen vaffallo que cuide 
mas de s'i , que de fu Rey, 
no hay amor que difsimule. 

Viole mi padre , y fe arroja, 
porque efpiricu le infunde 
vueftra fangre , y de los dos 
aquellos barbaros huyen. 

Muerto fu cavallo , el Rey 
en el de mi padre fube, 
que en lo veloz , y manchado, 
de Tigre , y O. iza prefume 
mas que de cavallo : ai hn, 
de ello hay efcrito un volumen; 
paffa adelante , y refiero 
acción que mas os concluye. 

Mayo a ios rayos del Sol 
daba olores, y. perfumes 
de claveles , y azucenas, 
de acantos , y almoraduces; 
quando vos de tierna edad 
ir quififteis á la cumbre 
del Pirine , á montería: 

( Reyes en efto fe ocupen, 

que es imagen de la guerra^ 

bien hacen ) pero defcubren 

un Javali los Monteros, 

y debaxo un azebuche 

os dexaron , quando un bruto, 

robador del nedar dulce, 

que han hilado las Abejas, 

con quien no hay brazos que luchen 

vencedores , vino a vos, 

y mi padre os reftituye 

del fobreíalto al placer, 

pues tantas veces facudc 

en el Offo el fino aceto, 

que mueve , gime , y aun cruge 

los enebros , que muriendo 

defpedaza : yo lo fupe 

de vos mifmo , el primer dia 

que á adoraros me diípufe. 

Ea , feñor , no creáis 


las mentiras , los embuítes 
de effe criftal fementido; 
no permitas que os acuíétl 
las Naciones de inconüante, 
quando en todas fe divulguen 
ellas fáciles mudanzas. 

Hay ave que el viento cruce, 
hay caña que al aire tiemble, 
hay arroyo que al Mar bufque, 
hay flor que al Z.-firo mueva, 
hay baxM que al agua furque, 
que en inconftancia o? imite ? 
Quién fu palabra no cumple, 
íi es de fangre generofa ? 
haced , haced que fe enjuguen 
ellas lagrimas , que facau 
defdenes , é ingratitudes, 
tan deíllladas del pecho, 
que por vos llamarlas pude 
eflencia quinta de un alma, 
que el fuego de amor coafume. 

No feais en la mudanza 
baxél , ave , caña , y nube; 
pues que yo , fiando muger, 
tanta firmeza propufe, 
que fi los rilcos fe mueven, 
fi las montañas fe hunden, 
fi buelven atras los Ríos, 
aunque los Cíelos fe oculten, 
aunque las Eftrellas caigan, 
aunque al Sol los rayos hurten, 
no hayals recelo , feñor, 
que mi Inmenfo amor fe mude. 

Re/. En vano me petfuades: 
qué te caufa admiración, 
fi campos defiertos fon 
muchos , que fueron Ciudades > 

El Sol tal vez fe ha parado, 
declinaron Señoríos, 
atras bolvieton los Ríos,, 
y los montes fe han mudado. 

Si todo mudanza alcanza, 
no te admire , no te alfombre, 
fi la voluntad del hombre 
padece también mudanza; 
y mas , que prudentes fon 
los que mudan parecer; 
la conílancla fuele fet 

una 


■i ■ 
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una necia obftinacíon. 

ConficíTo que te adoré; 
pero ya en tnl voluntad 
íblo cabe la affliftad, 
que con el Duque tendré. 

Solo tratamos de guerras 
yo , y el Duque , á quien eftimo 
como mi amigo , y mi primo, 
dilatar quiero mis tierras: 
entonces me cafaré, 
quando no tenga enemigo. 
tUnc. Carlos , y fcra conmigo ? 

Re/. Elfo , Blancaflor , no sé. Vanfe.. 

Rlanc. Cielos , de tanta mudanza 
es caufa el Duque traidor, 
él me ofendió en el honor, 
venganza , Cielos , venganza. 

Mas fi Carlos con decoro 
aun no fe atrevió á mi mano, 
fiendo amante foberano, 
a quien eftimo , y adoro, 
cómo ha podido dudar 
de mi virtud generofa ? 
no hay que hacer aqui otra cola 
fino morir , y callar. Sale Jfabela^ 

JJab. Todo eftá ya prevenido, 
como tu Alteza ha ordenado. 
tlanc. Efte dolor me ha faltado; 
fí Ifabela lo ha fabido, af. 
y burla de mi? si fabe 
( bien lo dice mi ttifteza ) 
que la defdicha no empieza 
por poco mal. Ifab. Trifte , ó grave 
aun no ha fauelto á mi los ojos: 
íi hay alguna novedad ? 
fufpenfion , y gravedad, 
mas me parecen enojos. 

Has efcuchado , feñora ? 

Slanc. Cielos , piedad : si , Ifabíl» 

Ifab. Marchitófe ya el clavel, 
no llegó á fegunda Aurora ! 

Rlanc. Ifabela , fi tu fueres 
la dichofa , por quien oy 
tifa de los hombres foy, 
confidera en mi quien eres, 
quien feras , quien foy , quien fui, 
que las fuertes fe trocaron, 
que fi por mi ce olvidaron, 


también me olvidan pof tls 
No vivas dcfconfiada, 
pues muero de prefumida; 
quien prefto amó , prefto olvida* 
no hay ambición bien lograda ’ 
No hay bien que hafta el fin efpeie 
el mal , tarde fe concluye, ^ 

, "el bien , que tenemos , hu'ye, 
el bien , que efperamos , mueres 
Toma en mi mal efcarmiento: 
eo vifte alguno , que en vano 
quiere coger con fu mano 
la luz , la fombra, ó el viento» 
Afsi tu , no efcarmentada, 
fi crédito al Rey le das, 
en fu palabra hallaras 
rayos , fombras , viento , y nada. Vafe, 
Ifab. Sutilezas , quién alcanza 
los altos diícurfos que hace ? 
voy a informarme , oy renace 
como Fénix mi efperanza. 

Dos balanzas nos hacia 
la competencia , y cuidado, 
fi es que la fuya ha baxado, 
fortuna , fuba la mia. Vafe. 
Salen el Re/ , el Duque , el Marques , / 
Fierres. 

f/er. Animo , feñor invldo: 

( no sé qué epitedo darle ) 
Iluftrifsimo feñot: 

( eíTo es muy de Cardenales; 
fin mirarle eftoy turbado ) 
Reverendifsimo Padre: 

( mas no sé lo que me digo, 
que el Rey de Francia no es Frayle ) 
Serenifsimo ( mas eflo 
toca folo á los Infantes ) 

Gran feñor , ( efto es el Turco 1 ) 
Rey. Qué es lo que quieres ? 

Pier. Que bailen 

los enojos con el Duque, 
vueílra Mageftad le^ ampare: 

El Duque es un buen pobrete^ 
no hayan miedo que él errafie 
de malicia : yo confieflb, 
que es un poco mlferable, 
pero leal como un can: 
él no me mandó que os hable; 

pe- 
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pero yo me meto en eflo, 

Tiendo lo poco que él fabe. 

jhtqut. Calla , loco , que pretendes 
con aquellos difparates 
introducirte en Palacio Pegale. 
por tniniftro del donaire. 

Pier. Ay de mi ! Rey. Dexadle , Duque, 
que me da güilo , dexadle, 
ya le conozco muy bien; 
a los criados leales 
es bien dar mercedes , y honras; 
alguna cofa he de darte. 

Duque. Eñe es un loco. Pier. Que vengan 
los avarientos pefares 
en dar , y en que den los otros I 
dexale fer Alexandre, 
pues eres tico avariento 
con (u mefa , y con fus canes, 
y yo un Lazato. Rey. Recibe 
elle anillo , que un diamante 
no vale mas , pues me cuefta 
un rubí teñido en fangre; 
y a poder hallar á quien 
me le dio , que le ahorcaíTei» 
mandarla por fu engaño. 

Fierres. Ay infelice gaznate af» 

fi me contKe 1 por ello 
fe dlxo hacer tifitafe: 
mi fortijilla es de vidrio, 
por Dios , que he echado buen lance; 
peto yo le quitaré 
una que trae de diamantes, 
aunque aventure por ella 
dar cabriolas en el aire. Vafe. 

JÜarq. Fuello que he fabido ya, af. 
que es la fortuna mudable 
en mi mas que en ella mifma, 
es fuerza que fufra , y calle 
ella ofenfa de mi hija, 
elle agravio de mi fangre; 
pues quizá dará la buelta 
fu rueda fiempre inconllante. Vafe. 

Rey. Ya , Duque , folos ellamos. 

Duque. Si feñor. Rey. Y ya el filencio 
de la noche me combida Sientanfe. 
á faber vuellros intentos. 

Hablad , y no guardéis nada 
de temor en vuellro pecho; 
que hay miedo de tal iioage. 


quo por recatado , o necio, 
hace perder él por si 
lo que ha grangeado fu_ dueño. 
No sé qué rereis conmigo, 
ni sé qué impulfo del Cielo, 
b qué Aílro luminofo 
me eílá obligando á quereros. 
Antes de aara os quena 
como á vaffallo , y á deudo; 
peto aora es tal la fuerza 
con que os eílimo , y os quieto^ 
que á veces bolviendo en mi 
á olvidaros me refuelvo, 
á dexaros me apercibo, 
á ofenderos rae aconfejo. 

Y con llevar por delante 
mi enojo por inílrumento, 
mis crueldades por razones, 
por impulfos mis defeos, 
llegando á atrojarme ya, 

y llegando ya refuelto 
á caftigaros mi ira, 
mi enojo , y mi íentimient», 
en mirándoos fe reduce, 
fe reprime quando os veo, 
fe declina quando os hablo, 
fe templa quando os advierto. 

Y afsi , amigo , y afsi , Duque, 
fupuello que yo os confijflb, 
que he de hacer lo que pidáis, 
fuerais cobarde , b muy necio, 
íi quando eílán advertidas 

las caufas de mis efeftos, 
os fufpendeis tan remiflb, 
y os refrenáis tan fufpenfo. 

Pues para mayor conftancia 
de ella fuerza , elle defeo, 
elle hechizo , aquefte encanto,- 
ella llama , aquefle incendio 
con que atrojado os eftimo, 
y con que advertido os quieto; 
antes de fabetlo , Duque, 
fin pedirlo os lo prometo. 

Duque. Pues , feñor , es tal la cauía 
de elle bolean en que peno, 
de elle fuego OC que reprimo, 
que quando con vos merezco 
honras , mercedes , favores, 
en declarándoos mi pecho, 

C las 
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las convertiréis en iras, 
en venganzas , y defprecios. 

Pero pues no cumpliré 

con la ley de amor que os debo, 

fi no os digo mi cuidado, 

oy de tan noble me precio, 

que me adelanto al caftigo, 

quando llego a obedeceros. 

Y afil , pues que me mandáis, 
que os allane mis tormentos, 
y fuera traición guardarlos, 
deciros mi pena quiero, 
aunque caftigueis la ofenía, 
teniendo afsi tres contentos; 
obedeceros el uno, 
otro decir mis incendios, 
íiendo leal , que es lo mas, 
y vaíTallo verdadero; 
pues fuera traidor callando, 
y leal obedeciendo. 

Kef. Pues profeguid. Sale Blancaflor. 

Blanc.Vei la margen 

de eíle mudco atroyuelo, 

que con felfas de ctiftal 

tornaba acordes acentos; 

bien guiada de las voces 

del Rey , y del Duque vengot 

entre eftas ramas me encubro, 

la noche ampare mis zelos. Ketiraji^ 

Duque. Tened , yo adoro::- 

Rey. A la Infanta ? 

Duque. No es tan alto mi defeo; 
peto el temor que he tenido 
es , que iguala con el vueftro; 
y afsi yo::- Re/.Yí os he entendido. 
Duque , perded los recelos: 
ya sé que a Blanca queréis; 
y fi acafo de refpeto 
guatdafteis aqueíTa llama, 
no es traición , que amor petfefto 
ebüga a querer por fuerza; 
y fiendo afii , no me ofendo, 
que queráis lo que yo quiíe: 

V mas , que fi yo aborrezco 
á Blanca , mas de mi parte 
fe alienta vueftrrf'defeo; 
pues con ella he de cafaros, 
fi fu padre::- Blanc. Efto qonGento! 

Rey. Lo permite : y porque aora 


conozcáis que effe refpeto 
ha fido lealtad en vos, 
la caufa deciros quiero. 

Demos cafo que tengáis 
un amigo grande , y demos, 
que una Dama os correfponda, 
y que vos feais el dueño 
de fu hermofura : pregunto, 
fi efte amigo tan del pecho 
adorara vueftra Dama, 
os ofendierades de ello? 

Duque, Si feñor , que era traición. 

Rey. No , Duque , no eftais en ello: 
Amor fiempre íe origina 
de una fuerza , es un veneno, 
que le toma por los ojos; 
y como el entendimiento 
no bafta para templarle, 
aunque vueftro amigo mefmo 
quieta lo mifmo que vos, 
no feri ofenfa , fupuefto, 
que él no pudo mas configo. 

Si él ingrato , al mifmo tiempo^ 
que os correfponde la Dama, 
con ternezas , con requiebros 
la obligara , b perfuadicra, 
aqui si con caufa debo 
condenar eíTa amiftad; 
pero fi él remiffo , b cuerdo, 
calla , fufee , pena , y fiente, 
reprime los fentimientos 
por no faltar á fu amigo; 
efte si que es verdadero 
exemplo de confianza; 
pues por no faltar a ferio, 
antes que vivir gozando, 
quiere mas penar muriendo. 
Acomodemos aora 
aquefte aparente exemplo 
a la amiftad de los dor. 
vos amais , con el extremo 
que me aífegurals , á Blanca; 
y aunque -yo la quife un tiempo, 
reptimiftíis el amor, 
ocultafteis el Incendio. 

Mitad , Duque , mirad , pues, 
fi he debido agradeceros, 
que hayais guardado eíTa llama, 
fiempre amigo , fiempre cuerdo. 


Di Don Francifco de Roxas. 
Pues íiendo fueria de amor, 
jf que no pudifteis menos, 
aun no intectafteis decido 
hafta ver que la aborrezco. 


^Imc. Efto mi enojo cor fieute ! 
viven los hermofos Ciclos, 
que ha de vét::- 
Vaque. Pues efcuchadme. 

BUttc. Duque , Duque , deteneos. Sale. 
que por vos , y por mi honor 
refponder á Carlos quiero. 

Ker. Q,uién es? Blancaflor. 

Key. Pues como 
con la noche en efte puedo > 

Blanc. EíTo , feñor , tjo es el cafo, 
vamos á nuedro argumento: 
yo he de probar que es el Duque 
un traidor ; y también pienfo 
decir que íois un ingrato: 
yo fírme , y ha de fet edo 
lacado de las razones 
que vos mifmo haveis propuedo. 
Decidme , el Rey no es feñot 
en quien íubdituye el Cielo, 
b por mérito , b por dicha, 
la una parte de fu Imperio ? 

Re/. Es afsi. Slanc. Mas hay alguno, 
que haya fido tan fobervio, 
que á la Dama de fu Rey, 
rayo á rayo fe haya opuedo, 
fin fer traidor ? Re/. Es verdad; 
pero eíTo fe entiende , fiendo . 
atrevido con la Dama, 

Blanc. Con elfo me bada : Luego 
fi yo probaíle que el Duque, 
atrevido , defeompuedo, 
me felicito fu Dama, 
quando os juzgaba mi dueño, 
es culpado ? Re/. Claro eñá; 
pero no es pofsible. Blanc. Atento 
me tefponded , acordándoos 
de lo que vais concediendo; 
porque defpues no bol vamos 
al argumento de nuevo. 

El , edando aufente vos, 
coa papeles , con extremos, 
que os enfefiaré algún día, 
fi queréis fati faceros, 
cerco en el fitio de honor 


Jas murallas de mi pecho; 
pero no fe dio a partido, 
mirando á vos Sol perfefto, 
que el focorto de fias rayos 
no edaba del fitio lexos. 

Llegadeis , y focortideis, 
y con ardientes extremos 
me norobradeis vuedra efpofa: 
confeflaislo ? Re/. Si confieíTo. 

Blanc. Pues también , ofado el Duque, 
culpando mi honor honefto, 
culpo que hiciefle con vos 
tan debido cafamiento,- 
y me perfuadió vaflallo, 
fiendo Reyna en vueftro pecho. 

Duque. Yo , feñot::- Turbafe. 

Blanc. Edo es verdad, 
y pata redigo de efto, 
vueftta turbación os baftj^ 
que yo para convenceros, 
voy alargándome á mas, 
que efto , Duque , es lo de menos. 
Fierres , un vueftro criado, 
y leal con ferio vueftro, 
me ha contado aquefta noche, 
que efeondeis en vueftro pecho 
Una Efneralda , y es mia; 
pues sé que edando durmiendo, 
de mi frente la quitafteis; 
y quien tal atrevimiento 
contra fu Reyna comete, 
b á la que penfiba ferio, 
al mifmo Rey , fi pudiera, 
quitara Corona , y Cetro. 

Pienfo que efta bien probado, 
que fois traidor , y fupuefto 
que baftan los filoglfinos, 
aquefte punto dfx:mos; 
pues para tan fácil prueba 
me huviera fobrado menos. 

En quanto a fer vos ingrato, 
es principio tan perfdbo, 
que negarle , en vos feria 
infalible defaclerto. 

Y en fin , decidme , feñor, 
pofsible es , que un Rey tan cuerdo, 
tan valiente , tan ofado, 
fe niegue en tantos afedos; 
y que intente ( qué de injurias ! 

C z aun 
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aun yo tnifma me avergüenzo ) 
dar !a miftna que eligió 
^ot ídolo de íu empleo, 
a un vaffallo.lá un traidor? 

Vive el Cielo , vive el Cielo, 
que fobre la inadvertencia 
íube tan grande el deíprecio, 
que quando por vos no fuera, 
yo por mi ranto me temo, 
que fuera poco caftigo 
la inútil vida que aliento 
a la recompenfa infame 
de tan graves defaciertos. 

Pues aunque no fuera ofenfa 
de mi honor , vos por vos mefmo 
ddaiais mirar la fama 
de tanto decoro vueftto. 

Vos me ofrecéis por efpofa ? 
no fe iende vueftto Imperio, 
a reynat fobre las almas, 
que ellas reynan en los cuerpos. 

Ea , feñor , reducid 

fabio vuefttos penfamientos; 

no la pafsion os fufpenda, 

no pueda en vos un afedo 

lo que una razón no bafta: 

íi os concluyo , fi os convenzo, 

moderad effas pafsiones, 

que por los doce portentos, 

que de la primera caufa 

fon celeftiales efpejos, 

que ni mi padre , ni vos, 

ni el mundo , ni el Sol , ni el tiempo 

me han de reducir fu efpofa; 

pues firme mi penfamiento 

fe ha de introducir efcollo 

a los embates del Euro. 

Y quando vos intentéis 
lo contrario , con fu acero 
vo mifma al Duque ttaidot 
de fu venenofo pecho 
he de traducir la fangre 
intrépidamente al fuelo. Vafe, 
Ke/. Oye , Blincaftor , efcucha. 

Vu^ite. Alguna defdicha temo. ap. 
He/. Duque. Duque. Señor. Re/. Es verdad 
que la amafteis? Duque. No lo niego. 
He/. La quitafteis la Efmeralda ? 

■ Buque. No feñor. Rep, Es cierto ? 


Duque. Es cierto . 

Rey. Luego Blanca me ha mentido ? 

Duque. Es pafsion. Re/. La ira ? 

Duque. Es zelos. 

Re/. Qué he podido hacer por vos? 

Duque. Quanto podéis haveis hecho. 

Re/. Ella no os quiere. Duque. Es verdad. 

Re>'.Pues qué remedio ? Duque. El remedio 
es , no perder vueftra gracia. 

Re/. Segura eftá. Duque. Pues con ello 
viviré contento , y firme. 

Re/. Vueftto ha de fet efte Imperio. 

Duque. Y yo vueftto efclavo fiempte. 

Re/. Y yo he de fer fiempte vueftto, 
viviendo vos en mi amor, 
y obre lo demas el Cielo. 

JORNADA TERCERA. 

Salen Ifabela , / el Duque. 

Ifah. Puefto que folos eftamos, 
y entre ellos quadtos del Parque,- 
bello tálamo del Sol, 
dulce lifonja del aire, 
ninguno efcucharnos puede, 
comunica tus pefares, 
puefto que á contarme vienes. 

Duque. Efte mal que me combate, 
aunque es mío , es mal tan tuyo, 
que en él tienes las mas partes; 
y como eres dueño de él, 
he venido á aconfejarme 
contigo , y afsi te pido::- 

Ifah. Detente , Duque , no palles 
adelante con difcurfos 
tan prolijos , y neutrales; 
al cafo podemos ir, 
pues puede fer que te tardes 
tanto en decirme las penas, 
que yo fintiendolas antes, 
como mayores las juzgue, 
las acredite mas grandes, 
y fea mas lo fentido, 
que el principal de los males. 

Duque. Dices bien , óyeme 

Ifah. Profigue , Duque. Duque. Ya laoe 

que á Blancaflor:;- Ya te entie 

quietes decir que la amalle, ^ 


Bé Don Trancifco de Roxas, 

„ue te ha aborrecido Blanca, no d=xa de fer amante. 

Le tu la adoras conftante. 

Le el Rey 

Ln ella quifo ca/arfe 
„ que tu lo has impedido: 
prLgue . Duque , adelante, 

Lrque repetir lo vifto 

canfarme . y es canfarte. 
jv,a«f. Digo , pues , que Blanca eftaba 
^lurmiefdo (, ay Dios ! ) una tarde 
en efta pieza. Ifrh- Y tu entonces 
sé, que atrevido- llegafte 
é fu cabeza , y también 
de íu tegido azavache 
le quitafte una Efmetalda, 
y se que es effa que traes. 
vlue. Cbmo lo fabes ? Porque 
tu mifmo me lo contafte. 

VMue. Ya rae acuerdo , dices bien; 

. pero fupuefto que fabes 
efte fuceíTo:;- jfab.'S.i afsi. 
pMue. Lo demas quieto contarte. 

Como con el Rey de Francia 
es mi privanza tan grande, 
que de los méritos palia, 
pude atrevido arrojarme 
i pedir a Blanca hermofa, 
al tiempo que por el Parque 
en el confufo filencto _ 
de la noche , Blanca tale, 
y a! Rey mis cuidados cuenta, 
deftila perlas á mares, 
niegafe á fu gravedad, 
y de mis temeridades 
luftas , por fer amorofas, 
le informa alli ; y como fabe 
de Fierres , que le quite 
la Efmetalda , le dio parte 
de mis deslealtades todas 
i juntas , aunque desleales. 

Vafe airada . y ofendida; 
peto Carlos arrogante, _ _ 

con razón , con impaciencia, 
defeauofo el femblante, 
el aliento atropellado, 
sne fuerza á que le declare 
fi la quité la Efmetalda; 
que el que fer amante fabe, 

Ln deípues de las memotus 


no Uexa Ut- awa 

Dlxe que no , aseguróle, 
quedé en fu gracia conftante, 
vinete a bufear aora. 

Ifab. Hallafteme en efte Parque; 
y afsi quifiera faber, 
qué tiene que vér que amante 
le quicaíTes la Elmeralda, 
que ella a Carlos lo contafte, 
que él fe enojafte contigo, 
que tu le defengaííaftes, 
con que á mi también me toque 
la mitad de tus pefares ? 

Duque. Patecete a ti que no ? 
pues todos han de tocarte. 

Mita , yo le perfuadi 
a Carlos , que no fe cafe 
con Blanca , pues fiempte intento 
ya animarle , y ya obligarle, 
que contigo fe defpofe, 
facando de intentos rales, 

tu reynar , y y° 
fi él fabe aora , u el fabe, 
que el tener a Blanca amor, 
y que el querer defpofatfe 
• . con ella , yo le ofendí 

con defengaños tan grandes, 

' fe ha de acabar mi privanza, 
tu confufa has de quedarte, 
y malogrado tu amor, 
fupuefto que ha de cafarfe 
con Blanca , que los enojos 
de los que fueron amantes, 
quando el defengaño llega, 

Lefto fea , b fea tarde, 
hace que fe quieran mas 
de lo que quifieron antes. 

Ul Pues qué difpones ? Duque. Difpongo 

^ por medio mas importante, 

‘ Le tomes efta Efmetalda. DafeU. 
Ifl A qué efeao ? D^ue.no me atajes, 
oue yo te diré el efeao. 

Lvierte : tu has de llegarte, 

V decir a Blancaflor, 
que tu propia le quitafte 
del tocado la E.metalda. 
y también . que porque fabes 
Le á mi me ha echado la culpa, 
quietes bolver á entregarle 


tí 

cfta Efmeralda : ella en 
llegando a defengañarfe 
no fe ha de quexar al Rey; 
no quexandofe , es muy fácil 
affegurar mi pil^anza; 
privando con él, te vales 
de mi ruego en fus intentos; 
rogando yo , he de alcanzarte 
lu mano , fíendo fu efpofa; 

Blanca ha de determinatfe, 
y^ defpofarfe conmigo, 
viendome fiempre conílartte, 
y ai Rey Ínconftaíite fiempre: 

Dj modo , que con que allanes 
ella Efineralda con Blanca, 
fe ofrece de nueftra parte 
la fortuna ; mas fi aora 
me niegas cofa tan fácil, 
hafe de quexar al R.y, 
mi intento ha de avetiguaríé, 
he de perder la privanzi, 
con ella ha de dtfpofarfe, 
vienes á quedar corrida, 
y corrido he de quedarme. 

2/ab. Pues porque adviertas que quiero 
hacer lo que me ordenares; 

Blanca viene , vete , pues, 
que yo prometo allanarte 
con mi induñria eff.; cuidado. 

Duquí. Pues fi como dices íale, 
mira , Ifabela , que importa. 

Ifab. Ya se^ Jo que es importante, 
cumple tu con lo que debes. 

Duque. Soy noble , y labré agradarte. Vafe. 

Sale Blancaflor. 

Blanc. Sin difeurfo , fin alma , fin repofo 
por lo efpefo , y ftondofo ’ 

de efte Parque fragranté , cuyo efpacio 
las margenes circunda de Paíacio, 
trille me arrojo á divertir el día; 
toda foy de un cuidado , nada mía. 

Jfab. S! á dar vida á las flores 
con cándidos amores 
fales al Parque , en cuyo efpacio encierra 
fangrias de ciiilal , que abre la tierra, 
no te cierres los ojos, 
ni el llanto te fufpenda los dcfpojos 
de tíTe Cielo divino; 
folo ai fuelo , por fer tan petegiino, 
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entonces, oficio es de la Aurora 

verter perlas divinas que atefora* 
pero no horar tanto, ’ 

pues no es en ella tan continuo el M,-, 
queaunque con perlas tanr, fl 

Qpe tienesr£/a«.E!le mal , elle 
q por centro e« mi pecho fe haé eS*’’ 
con tu confejo mal curar fe pu^de 
pues de tu caufa plenfo que procel ' 
Flor , no me lo dirás? folas^.m^ 
Blanc Mira , las dosq4»i»apenas afpltamo¡ 

annapena,auncu¡dado,áuo%eS 

y fi yo te le cuento. * 

aunque mi pecho alientas, ' 

mas forzofo ha de fet que tu lo fientar 
perdona.pues, aunque mi mal pregútas! 
q u hemos de fentirle entrambas j^tas^ 
no diciendole , alcanzo por visoria ’ 
el tormento, y tu laglot¿ 

Ifdb. Es porque ei Du que priva ? 

Blanc. Al Duque olvida, 

no le nombres , b haré’ que con mi vida 
le Oivide tñt traidor* 

2fíib. En vano Intento ap. 

alennreon la induílria el penfatniento. 
Miañe Solo me pefa , que una prenda mía 
ie haya dado á un traidor tanta ofadia; 
pues eftando durmiendo , del tocado, 
imprudente , y oíado 
me la quito , y quifiera 
ca ídÍs enojos víera::- 
Tente, Blanca, no agravies tu decoro: 
es ella la que bufeas ? Enfeñafela. 
Blanc. {.a que lloro; 

p.ro cómo á tus manos ha llegado? 
2fab. Acafo fe cayó de tu tocado, 
y en el eílrado me la hallé aqííel día; 
no te hallé para dártela , y quería 
que la tomes , pues yo la caufa he fid^ 
q ni el Duque en fus manos la ha tenido, 
ni yo lo permitiera, 
aunque tu va no fuera. 

Blanc. EíTo , Ifabela , de tu engaño infiero; 
yo sé que el la ha traído en el fombrero, 
y que el criado fuyo me ha contado, 
que el Duque la quitó de mi tocado: 
que caufa , pues , te obliga 
* quererte moílrar tan mi enemiga ? 

ijab. 
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¡ííh. Yo . Blanca ? 

¡I0C. O es verdad que la ha tenido, 

! oquetnisojos propios me han mentidoj 
Celia ha tenido, aunque la cfenfa dores, 
tomarla fuera hacerle dos favores» 

¡fsh. De qué manera ? 
j/ííir. Aquel favor hurtado 
no viene á fer favor. 

¡¡■¡h. Quién lo ha dudado, 

‘ fi él la huviera tenido? 

¡lm~ Supongo aora , que haya fucedido, 
jjíb~ Pues íi fupones que él haya tomado, 
favor es el favor , aunque es hurtado. 
í/íMC. Luego íl aora aquel favor tomara, 

I aunque haya íido mía , es cola clara, 
que doblado &vor huviera fido 
■ guardar prendasq elDuquehaya teoide? 
jfah Doblado el favor fuera. 
llunc. Pues fupiacfto q es cierto , coníldera 
i que no la he de tomar, porque fe a rguya, 
que prenda que pafso plaza de fuya, 
i o por acierto ya , b por oíadia, 

' no es razón , q otra vez buelva a fer miaj 
pues en vez de defdenes , y rigores, 
fi uno permito , le hago dos favoresr 
pues fi tomarla intento, 
que haya fidoi^ueño le confiento; 
y lo mas del favor , y del empeño, 
fer dueño de lo que él ha fido dueño, 
tfib. Luego no fe ofendiera, 
íí otra vez la Efmetalda le bolvíera. 
Mane. Ofenderme pretende 
quien le buelve favor con q me ofende. 
Ifxh. Solo tu intento efperoi 
tu. no quieres la prenda ? 

Mane. No la quieto. 

Ifab.. Ni al Duque quieres que la buelva ? 
Miañe. Pienfa, 

que á mi amlftad hicieras grande ofenfa, 
Ifah. Pues como fe ha de hallar en elfo me- 
Slanc. Para todo hay remedio. (dio? 
Ifab.. Di el remedio. 

Miañe. Tu guardar eíTa Efmetalda puedes, 
ya que con ella quedes, 
triunfando del favor ,y del defpojo, 
mrdrar en mi cuidado , y en mi enojo. 
SI tu le guardas , como amor confia, 
él no es feñor de prenda , que fue mia, 
aunque antes lo haya fido; 


y juntatnsnee aora he confeguido, 
porque a mi propio séc me refiituya, 
no guardar una prenda , que fue fuya. 
De manera , que aquel favor hurtado, 
viene a quedar del todo caftigado, 
pues fe queda fin él , y yo me vengo 
quando ni goza de ella, ni la tengo. 
Si é! con ella quedara, 
el triunfo de fu amor acreditara, 
y fi yo la tuviera, 

que era fuya , y fue mía , me díserar 
y porque no la goce , y no lo díga, 
pues que fiempre te precias de mi amiga, 
y pues ninguna caufa te acobarda, 
de mila oculta ,y de fuamot la guarda. 

Ifab. Pues yo digo , íeñora, 

que prometo (étvirte defde aora, 
y guardarla prometo. 

Blanc. Y fobre todo , eocargo::- 

Ifah. Qué ? Blanc.. El fecteto. 

El Rey al Parque baxa.y no quiffera, 
queme hablara,lfabela,niaun me viera, 
Efta noche tenemos 
un fefttn en Palacio , y nos veremos: 
queda á Dios, Vafe.. 

Ifab. El te guarde: 

ya no hay que me acobarde, 
pues mi intento he alcanzado; 
peto Carlos prelumo que ha llegado. 
Sale el Rey. 

Rey. Ni sé G el difeurfo mío, 
ni sé fi yo mifmo íby, 
b píenfo , fegun eftoy, 
que me falta el alvedrio. 

Yo no sé qué puede fer 
ello , en que liego á morir; 
lo que intento tefiftir, 
aquello voy á emprender. 

Lo que olvido , efTo apetezco; 
oblíg.ime lo que ignoro, 
lo que aborrezco ellb adoro, 
lo que adoro eiTo aborrezco. 

Ayer á Blanca quería, 
moftréme á fus quexas firme, 
y oy fin poder reílftirme, 
ni aun mi voiur.rad es mia: 
porque tanto me defveia 
efte mal , aun divertido, 
que por vetia me he venido 
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tras los paitos de Ifabela. 

Qje efte mal tan mi enemigo 
me venza la inclinación, 
y que pueda una pafsion, 
lo que no puedo conmigo! 

Puey no la he de habiac , ni ver, 
que efta pafsion (inguiar 
no ha de podetfe alabar, 
que á mi me pudo vencer. 

Ifah. El Rey aun no me ha mirado, 
fiempre conmigo íeveto; ap. 
irme fin hablarle quiero, 
que es porfiar contra el hado 
la que fufpirando mucre, 
puefto que no puede fer, 
quien aborrece querer, 
ni dexar de amar quien quiere. 

Hace que fe va. 

Key. Ella fe va , y me defvela 
tanto efta fuerza , efte error, 
que me lleva mi dolor 
á que la llame : Itabela? 

Ifah. Señor. Key. Yo uo os he llamado. 

Ifah. Luego vos no me nombrafteis ? 

Key. No , Ifabela , os engañafteis. 

Ifah. Voyme , pues que me he engañado. 

Key. Ay tal pafsion ! efperad. 

Cómo me reprimiré ? ap.. 

válgame el Cielo ! qué haré ? 

Ifah. ^lé manda tu Mageftad ? 

Be/. Q;iiero decir::- (qué diré?) 
que vos , que bien podéis iros: 

( qué congojas ! qué fufpiros 1 ) 
digo , en fin , que no os llamé. 

Ifab. Pues , feñot , qué os enojáis, 
puefto que os he obedecido i 

Rey. Pues tened , que aora os pido::- 

Ifab. Qjs me pedís ? Rey. Que no os vais, 
Ifabela ; fea teftigo 
aquella pafsion , que al veros 
hago fuerza á no quereros, 
y no puedo mas conmigo. 

No teneis que agradecer 
efte amor , ó efta quimera;^ 
pues aunque forzado os quiera, 
os defeo no querer. 

Y afsi , pues ofado animo 
los impulfos de mi empleo, 
caftigad lo que os defeo. 


y premiad lo que os eftímo. 

Hablan los ioi aparte , y faU el Dwqm 
con unos memoriales. 

Duque. Con el Rey efta Ifabela, 
poco en llegar aventuro, 
oy efta pena aíteguro, 
y efte error que me defvela. 

Qué tardo ? qué os fufpendeis, 
fentidos ? en qué tardáis i 
ó plenfo , que adivináis: Llega. 
mas yo llego. Re/. Qué queteis?" 

Duque. Pot fi de Palacio fales, 
quifiera antes que te fuetas;:e 

Rey. Qué os turbáis ? hablad. 

Duque. Q¿ie vierais 

eftos quatro memoriales, 
que he confultado. Rey. Sin mi 
cómo vos os atrevéis ? 
cómo confuirás hacéis ? 

Duque. Si vos me dlftels aquí 
licencia para ello. Rey. Ciando 
os di licencia ? Duque. Señor, 
por mi lealtad , por mi amor 
me la difteis. Rey. Pues ya mandoj 
que las confuirás dexeis: 
dádmelos. Tómale los memortalef. 

Duque. Si os he ofendftio, 

con mi vida;:- Rey. Yo no os pido 
confejos , no me canfeis; 
idos luego. Duque. Eftoy turbado: - 
digo , feñot , que me Iré; ^ 
mas quiero faber por qué. 

Rey. Duque , ya rae ha veis canfado: 
idos. Duque. Digo que me voy. 
Válgame Dios , qué feiá ? up. 
con él Ifabela efta, 
quando en fu gracia no eftoy l 
SI Blanca aora eftuviera 
hablando con él , pensara, 
que fu crueldad le obligara, 
y mi error le convenciera: 
mas Ifabela , a quien yo 
con tanto amor he férvido, 
puede haverle reducido 
á que no me eftime ? no. 

Cielos , qué puede haver fído 
la caufa de efta mudanza ? 
ya fe acabó mi efperanza. 

Rey. En fin , que no os baveis ido ? 

Duque. 
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ptfqut. No , Tenor , mas ya faiia 
ae efta pieza ; y porque íi es;:- 
Acabad.Z>«?Ke.Si yo::- Rey. Idos pues. 

Puque. Llegó a fu termino el dia. Vafe. 

IJah. Y qué crédito he de dar 
á quien á Blanca adoró, 
a quien tanto al Duque amo, 
y á los dos fupo olvidar ? 

jjy-. El que fin hacer errores 
eferibir quiere un papel, 
oftentando ingenio en él, 
hacer fuele borradores. 

Pintor dieftro , y verdadero, 
que quiere moñrar el arte, 
en una figura á parte 
hace un dibujo primero, 
porque defedos no haya. 

En la elección , y el Temblante, 
el dieftro reprefentante 
antes de falir enfaya. 

Bien claro en efto fe dice 
lo que por si el alma fíente; 
quife amar diferetamente, 
y dos borradores hice. 

En mí pecho imaginé 
pintar , como en marmol tierno, 
un amor que fueíTe eterno, 
y a parte le dibujé, 

Qülfe decir lo que quiero, 
leprefentandote á ti, 
y en el Duque , y Blanca afsi 
hice el enfayo primero. 

De modo , que aquel amor 
que vifte arder como rayo, 
no fue la verdad , ñie enfayo, 
fue dibujo , y borrador; 
que yo para fet amante, 
fuera del modo ordinario, 
primero fui fecretario, 
pintor , y reprefentante. 

Jfak Carlos , en fin , 6 .quered 
pagar efta voluntad, 
b ingrato me defpreciad 
como a las demas : fabed, 
que fi firme me queréis, 
como juzgo , como efpero, 
firme amante verdadero, 
una efclava en mi tendréis; 


que pues tan mudable eftals, 
y tan neutral , es razón, 
que os figa la condición 
la Dama que mas amais. 

En fin , cierro el fiiogifmo, 
dándoos aora á entender, 
que efte mi amor ha de fer 
como lo queráis vos mifmo. 

Rejf. Pues fi ha de fer como efpeto, 
fetás mia eternamente, 
y de tan nuevo accidente 
mudar las caufas infiero. 

Ifah. Yo os qnerté , fi me eftimais. 

Rey. Vueftro , Ifabela , feté. 

Ifab. Yo vueftro amor pagaré, 

como el que decís feais. Vafe. 

Rey. Amor , pues me haces querer, 
y pues me quieres premiar, 
ó no me hagas obligar, 
ó dexame agradecer. Vafe, 

Salen Blancaflor , y Felina. 

Plañe. Pues ya anochece , Felina, 
en mi pecho , y en el Cielo, 
firvame de algún confuelo 
la mufica peregrina. 

Felina. Olvida ya eíTe cuidado 
de effe amor que te defvela. 

Slanc. Muy fino con Ifabela 

el Rey en el Parque ha eftado. 

Mufica. Amor , Amor , tu rigor. 

Rey Dios , vence , y quita leyes; 
mas puedes tu que los Reyes, 
■folo es Monarca el Amor. 

Rime. Cielos , cómo nos penetra 
vueftro mal , y os llaman zelos, 
fi para llamaros Cielos 
os falta íolo una letra? 

Foituna , quién fe defvela 
por ti , fi á todos igualas ? 
tu rueda pintan con alas, 
que no rueda , fino huela. 

Razón , razón , hafta quando 
el amor te ha de vencer ? 
fi á efpacio viene el placer, 
cómo fe nos va bolando ? Vanfe. 

Mufica. Amor , Amor, tu rigor. 

Rey Dios , vence , y quita leyes; 
mas puedes tíi que los Reyes, 
D ' foT 
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^ folo es Monarca el Amor. qyg dance: toquen, pu-s 

Mientras canta la Mufica falen todas las ■ ■ . 1 . . , e '->• 

D asnas , y Galanes de acompañamiento , 
y detrás el Key. 

Jfab. Pues que ya el feftin fe empieza, 
y todas las que aquí e llamos 


ap^ 

ap, 

ap. 


á vueílra Alteza efpetamos, 
entre al feftin vueílra Alteza. 

Key. Bella Ifafaela , ya voy: 
amparad mi intento , Cielos. 

Duque. Muriendo vivo de zelos. 

Blanc. Zelofa , y perdida elloy. 

Inf. Supueílo que vueílra Alteza 
en eíla fala ha juntado 
de lo mejor de fu Corte 
los Principes mas gallardos; 
y pues á todos nos toca 
celebrar todos los años 
el día de San Dionis, 
el Marqués , y yo trazamos 
el decir á los Galanes 
lo que han de hacer , y al contrario 
lo que les toca á las Damas: 
en fentandofe mi hermano, 
en el eílrado fe fíente n. 

Blanc. Infelice noche aguardo. ap, 

Marq.Ta Alteza tome fu afsiento, 
y los Nobles por fus grados 
fe fienten. Todos. Ya obedecemos. 

Sientanfe en fus af sientes ,ye! Rey en fu filia, 

Marq. Los Maficos fe diípongan 
todos juntos á eñe lado. 

Muficos. Ya eftaraos á un lado todos. 

Inf. Pata empezar el farao, , 
efta- noche vueílra Alteza 
no ha de fer fuyo., Ke/. Obligado 
a que me ordenéis efpero. 

Inf. Que dancéis os pido , Carlos; 
y para que os acompañe, 
que elijáis de las que eftamos 
una Dama. Rey. No quifiera ap, 
fer yo tan apaGionado, 
que elija aota á Ifabda, 
ni á Blanca , porque es agravio 
de mi amor mas fácil es 
fallr de aqueíle embarazo. 

Vueñra Alteza havrá de fer, 
fupuefto que me ha^-empeñado. 


IJah. Poco le he debido a Carlos, ap 
Tocan , y danscan la Infanta , el Re/' 
y luego figue el farao. * 

Marq. Veríos le figuen aora. 

Inf Empiece Blanca. Blanc. Aunque falto 
á tu obediencia , íeñora, 
perdona , que no he cuidado 
de entregar a la memoria 
verfos guftofos. Inf. Acafo 
no fabreis algún Soneto, 
es pofsible ? Blanc. E% trifte , y tanto- 
que me enternece el faberle, ’ 
aunque es bueno; y fi le alabo, 
es porque es de pluma agena. 

Inf. Düe , pues. Blanc. A un foberano 
Infante , liberal , cuerdo, 
que falleció en breves años. 

Yace aquí Celfo.el maspiadofo,yfuerte, 
el liberal con anfía tan crecida, 
que gañó folb el tiempo con medida, 
y él hizo el recibir , fuerza , y no fuerte. 
Pufofe , no murió , pues le convierte 
fu fama a edad de edades defafida, 
el nombre le heredo toda la vida, 
algo tuvo de fin , nada de muerte. 
Dice el dolor , que feneció temprano 
Celfo , que como abeja el dulce fruto 
dexb acabado , niega el prefupuefto. 
Sobra en el mundoquien pafsbde huma- 
acabo fu valor , dib fu tributo, (no, 
preño acabo , porque efpirb tan preño. 

Inf. Aora toca á tu Alteza 

decir otro. Rey. A una Efmeralda, 
que trae Ifabela pueña 
en el tocado , he trazado 
alabar en efta Decima: 
dice afsi. Ifab. Tente , feñotj 
que fuera grande baxeza 
no agradecer los favores, 
que mi voluntad confielfa. 

Quando una perfona alaba 
algún cavado , una prenda, 
como una joya, una efpada, 
y un diamante , el dueño de ella 
debe ofrecerla cortés. 

Yo foy dueño de efta prenda, 
que vos queréis alabar; 
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y puedo que ha de fer fuerza, 
que en alabándola os haga 
fu dueño , muy poco hiciera 
en darla fiendo alabada; 
darla aMes , ferá fineza, 
y lo demas cortesía: 
y afsi , porque no fe entienda, 
que aguardo a que la alabéis, 
os quiero hacer- dueño de ella; 
pues configo de efte modo, 
que vos me debáis fiquiera 
un defeo adelantado, 
y una voluntad difcreta: 
tomad , feñor , la Eímeralda. 

Re/. Decid , feñora , una Edrella; 
que fe aparto de fu Cielo, 
con fer el Cielo fu esfera, 
y porque huyo , que fi no, 
no hay amor como la guerra. 

Qué he dicho ? turbado eftoy ! ap, 
profiga el feftin. Conde. Su Alteza 
ha mudado la color. ap. 

Du^ue. Q^ié enigmas pueden fer eftas ? 

Tocan , / danz.an. 

Re/. Marqués. Marq. Señor. 

í.ey. A efte lado 

me atended. Mayq.Díclá. 

Blanc.Quh pena! ap. 

Rey. Decidme , Marqués , fi un Rey, 
que fer único emprendiera, 
olvidado de fer fuyo, 
llevado de alguna fuerza, 
pretendiera una vaífalla 
por efpofa , y por fu Reyna, 
qué dixeran de efte Rey 
todos dos fuyos ? Marq. Dixeran,- 
que no era Rey de si mifmo, 
que el vulgo fe defenfrena 
a los juicios. Re/. Y fi luego, 
dexando efta Dama mefma, 
criara un nuevo privado, 
y fin que le hicieíTe ofenfa 
le arrojara de fu gracia, 
qué dixeran ? Marq. Que era afrenta 
del vaftallo , y que era el Rey 
inconftante. Rey. Y fi con nuevas 
inquietudes , y mudanzas 
a otra Dama pretendiera, 
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vaffalla fuya también ? 

Marq. Que era encanto , b que era fuerza 
■le rigor , y de inconftancia. 

Re/. Luego de aquefta manera, 
yo rio he vivido conmigo, 
puerto que paíTa á evidencia, 
que ciego , y confuío fiempre, 
no (upe de mis potencias, 
y que fui Rey , a ventura 
de un encanto que me lleva» 

El que tuvo un accidente, 
mientras dura la inclemencia 
de aquel rigor , y aquel fuego; 
tanto al fuego (e fu jeta, 
que él mifmo fe duda all!; 
paífa el fuego , y la materia 
fe confume , b el fugeco, 
aunque mortiguado queda, 
queda en ef.do el que fue. 

Lo mifmo en mi confideta; 
tuve accidente de amor, 
extendibfe la materia; 
quife á un privado , dexéle» 
he conquiftado á Ifabela, 
hafe apagado el bolean, 
hafe apurado efte Etna, 
y he buelto á fer el que ful. 

Y afsi , fupuefto que era 
Rey antes de mi alvedrio, 
es razón que Francia fepa, 
que fue accidente , y que ya 
medico naturaleza 
me ha reducido á mi sér, 
puerto que no pudo ella 
quitarme el sér con que fui, 
pues puede, quatido mas pueda; 
fufpenderme el sér de hombre, 
mas no quitarme la eífencia: 
valTallos. Blanc. Tente , feñor, 
y puerto que te cor.fieffas 
Rey folo de tu alvedrio, 
fera razón que me atiendasí 
breve feré , no me niegues 
los oídos a la lengua, 
y debate yo atenciones, 
pues nunca debí finezas. 

Efla margen criftalina, 
que eíTos arroyos argentan. 
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confultaba yo una tarde 
al palTo de mis trillezas, 
quando tus criados baxan 
averiguando cíTa felva, 

^ue iban bufcando á un Lombardo, 
quexon encantos intenta 
fufpendette el alvedrio, 
qtrando á mis pies fe prefenta 
pidiendo humildes focortos, 
donde fus canas me fuerzan 
a perdonarle la vida; 
y obligado , aquefla piedra 
me dio , fin decir las caufas, 
que por los Aftros obferva; 
mas fer fu l^fedo el de amar, 

I no permite contingencias. 

Por ella á mi me adorafte, 
al Duque honrafte por ella, 
y por ella últimamente 
adorabas á Ifabela. 

Aora lo he conocido 
de los cf dos que encierra; 
y afsl , fupueño que antes 
de elle encanto , de efta fuerza, ■ 
a mi , por mi , me querías, 
es bien que por mi me quieras, 
fupuefto;;- Key. Blanca , detente, 
fi prefames , 6 fi plenfas, 
que no he de faber vencerme, 
mi refoluclon es efta. 

Dime , qué huviera logrado, 
b de qué Importancia fuera 
encontrar con efte encanto, 
que el alma tuvo fufpenfa, 
fi contigo me crsara ? 

Ni- á tu amor , ni al de Ifabela 
pienío dedicarme amante, 
con las paíTadas finezas. 

Yo he de fer Rey de mi mlfmo. 


porque el Rey Lombardo vea- 
que fi él intento vencerme 
con encantos , con quimeras, 
yo mifmo con fu inftrumecto 
le he de hacer á él mifmo ofeafa. 

Y para que mis acciones 
fola mente me parezcan, 

y no las que en otros mite, 
á mi folaraente buenas, 
y fer el Rey de mi propio, 
he de guardar efta piedra, 
dándole jufto caftigo; 
b defpofífe Ilabela 
con el Conde , b no defpofe; 
b el Duque fu efpofo fea, 
b no lo fea tampoco, 
yo he de fer el que me venza. 

Y fi han de llamarme el Mjgno, 
como efciitores enfenan, 

oy tendré feliz principio: 
configo de efta manera 
tres cofas a un mifmo tiempo, 
fin que mi enemigo crea, 
que fu encanto no ha baftado: 
que ni Blanca , ni Ifabela, 
con la ambición de reynar, 
efta Corona pretendan; 
y la ultima en efedo 
ferá , que el Senado vea 
una Comedla fin muerte, 
y fin bodas : el Poeta, 
por fer cafo verdadero, 
aunque impofssble os parezca, 
efta Comedla os efciibe; 
fi os ha parecido buena, 
la hjnrad, y fi no lo fuere, 
folo , y confuelo le queda, 
que ha de decir el Senado, 
que fon los hombres quien yerran» 


FIN. 

Con Licencia : En Valbncm , en la Imprenta de la Viuda de 
Tofeph de Orga , Calle de la Cruz Nueva , en donde le hallara 
efta , y otras de diferentes Tirulos. Año 17*^3* 


